Revista de Derecho del Mercado Financiero

CLAUSULAS ABUSIVAS

Exigencia de transparencia de las clausulas contractuales

STJUE (Sala Cuarta), 30 de abril de 2014, en el asunto C-26/13, que tiene por objeto una
peticién de decision prejudicial planteada, con arreglo al articulo 267 TFUE, por la Kdria

Hungria), mediante resolucién de 15 de enero de 2013, recibida en el Tribunal de Justicia el
21 de enero de 2013, en el procedimiento entre Arpad Késler, Hajnalka Kaslerné Rébai y OTP
Jelzdlogbank Zrt.

Objeto de la peticion de decision prejudicial — Contexto de la peticion de
decision prejudicial — Correspondencia entre la normativa europea y la
normativa espaiola — Aplicacion uniforme del Derecho de la Unién — Finalidad
de la Directiva — Exigencia de transparencia de las clausulas contractuales —
Clausula sobre el calculo de la devolucion del préstamo multidivisa (sinopsis de
Fernando Zunzunegui y Paloma Corbal)

Objeto de la peticion de decision prejudicial: “Interpretacion de los articulos 4,
apartado 2, y 6, apartado 1, de la Directiva 93/13/CEE del Consejo, de 5 de abril de 1993,
sobre las clausulas abusivas en los contratos celebrados con consumidores. (...) El articulo 4
de la Directiva 93/13 tiene la siguiente redaccién: « (...) 2. La apreciacion del caracter abusivo
de las clausulas no se referira a la definicion del objeto principal del contrato ni a la
adecuacion entre precio y retribucién, por una parte, ni a los servicios o bienes que hayan de
proporcionarse como contrapartida, por otra, siempre que dichas clausulas se redacten de
manera clara y comprensible.» (...) A tenor del articulo 6, apartado 1, de la misma directiva:
«Los Estados miembros estableceran que no vincularan al consumidor, en las condiciones
estipuladas por sus derechos nacionales, las clausulas abusivas que figuren en un contrato
celebrado entre éste y un profesional y dispondran que el contrato siga siendo obligatorio
para las partes en los mismos términos, si éste puede subsistir sin las clausulas abusivas.»”

Contexto de la peticion de decision prejudicial: “Esta peticion se ha presentado en el
marco de un litigio (...) acerca del caracter supuestamente abusivo de una clausula
contractual relativa al tipo de cambio aplicable a los pagos para la devolucion de un préstamo
denominado en una divisa extranjera.”

Correspondencia entre la normativa europea y la normativa espaiiola: De
conformidad con el Preambulo de la Ley 7/1998, de 13 de abril, sobre condiciones generales
de la contratacion, la Directiva 93/13/CEE se traspone al ordenamiento espanol a través de
dicha Ley que, al mismo tiempo, a través de su disposiciéon adicional primera, modifica el
marco juridico preexistente de protecciéon al consumidor, constituido por la Ley 26/1984, de
19 de julio, General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios.

Aplicacion uniforme del Derecho de la Union: “(...) El tenor de una disposiciéon de
Derecho de la Union que no contenga una remision expresa al Derecho de los Estados
miembros para determinar su sentido y su alcance (...) debe ser objeto (...) de una
interpretacién auténoma y uniforme, (...) teniendo en cuenta el contexto de la disposicion y
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JURISPRUDENCIA Clausulas Abusivas — Exigencia de transparencia de las clausulas contractuales

el objetivo perseguido por la normativa de que se trate (...). Hay que recordar que cuando un
tribunal nacional conoce de un litigio entablado exclusivamente entre particulares, esta
obligado, al aplicar las normas del Derecho interno, a tomar en consideraciéon todas las
normas del Derecho nacional y a interpretarlas, en la medida de lo posible, a la luz de la letra
y de la finalidad de la directiva aplicable en la materia para llegar a una soluciéon conforme
con el objetivo perseguido por ésta (...).”

Finalidad de la Directiva: “El sistema de proteccion establecido por la Directiva 93/13 se
basa en la idea de que el consumidor se halla en situacién de inferioridad respecto al
profesional, en lo referido tanto a la capacidad de negociacién como al nivel de informacion,
situacion que le lleva a adherirse a las condiciones redactadas de antemano por el profesional
sin poder influir en el contenido de éstas (...). Para garantizar (...) los objetivos de protecciéon
de los consumidores perseguidos por la Directiva 93/13, toda adaptacion del Derecho interno
(...) debe ser completa, de modo que la prohibicion de apreciar el caracter abusivo de las
clausulas abarca anicamente las redactadas de manera clara y comprensible (...).”

Exigencia de transparencia de las clausulas contractuales: “(...) El consumidor debe
contar con la posibilidad real de tener conocimiento de todas las clausulas del contrato. De
ello se sigue que esa exigencia de redaccion clara y comprensible se aplica en cualquier caso,
incluso cuando una clausula esta comprendida en el articulo 4, apartado 2, de la Directiva
93/13 y excluida por tanto de la apreciaciéon de su caracter abusivo (...). El Tribunal de
Justicia ya ha afirmado que tiene una importancia fundamental para el consumidor disponer,
antes de la celebraciéon de un contrato, de informacion sobre las condiciones contractuales y
las consecuencias de dicha celebracion. En funcion, principalmente, de esa informacion el
consumidor decide si desea quedar vinculado contractualmente adhiriéndose a las
condiciones redactadas de antemano por el profesional (...). Por tanto, la exigencia de
transparencia de las clausulas contractuales establecida por la Directiva 93/13 no puede
reducirse solo al caracter comprensible de éstas en un plano formal y gramatical. Por el
contrario, (...) toda vez que el sistema de proteccion establecido por la Directiva 93/13 se
basa en la idea de que el consumidor se halla en situacion de inferioridad respecto al
profesional en lo referido, en particular, al nivel de informacion, esa exigencia de
transparencia debe entenderse de manera extensiva.”

Clausula sobre el calculo de la devolucion del préstamo multidivisa: “En relacion
con una clausula contractual (...), que permite al profesional calcular la cuantia de las cuotas
mensuales de devolucion en funcion de la cotizacion de venta de la divisa extranjera aplicada
por ese profesional, cuyo efecto es elevar los gastos del servicio financiero a cargo del
consumidor, en apariencia sin limite maximo, (...) tiene un importancia esencial para el
respeto de la exigencia de transparencia la cuestion de si el contrato de préstamo expone de
manera transparente el motivo y las particularidades del mecanismo de conversion de la
divisa extranjera, asi como la relacion entre ese mecanismo y el prescrito por otras clausulas
relativas a la entrega del préstamo, de forma que un consumidor pueda prever, sobre la base
de criterios precisos y comprensibles, las consecuencias econdmicas derivadas a su cargo (...).
Incumbe al tribunal (...) determinar si, a la vista de todos los aspectos de hecho pertinentes,
entre ellos la publicidad y la informacién ofrecidas por el prestamista en el contexto de la
negociacién de un contrato de préstamo, un consumidor medio, normalmente informado y
razonablemente atento y cuidadoso podia no sélo conocer la existencia de la diferencia entre
el tipo de cambio de venta y el de compra de una divisa extranjera, (...) sino también evaluar
las consecuencias econ6micas potencialmente importantes para él de la aplicacion del tipo de
cambio de venta para el célculo de las cuotas de devolucién a cuyo pago estaria obligado en
definitiva, y por tanto el coste total de su préstamo.”

Texto completo de la sentencia



http://www.rdmf.es/wp-content/uploads/2013/06/STJUE-30-abril-2014-Cláusulas-abusivas.pdf

